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b) M T GB/T 1.1—2020 RE M5 T (W 5.2.1.5.5.2) , M B T #  GB/T 1.1—2000
FRWMZE (L GB/T 20000.11—2016 1 3.4) ;
c)  BEN T B SCIRRA W ETE b OC T AR 5 BRSO A AR R S RO B O R Y T SO AR ik (I
5.2.4) PTG TR R LA R FEF B R (UL 5.2.9,GB/T 20000.10—2016 Y 4.4.3) ,
BT EE A R AR B E (WL 5.2.9) , LA K SRR AR 1 B SO R ) 4 1 R
WAy 2R (I 5.2.10) 5
d) BT S SCPRAR AR GE R E SCR TR A (UL 5.6.3.5.6.4.5.6.5) , LA R AT 5 4 W T PR S S
HRRAEL 5.7);
e) W T SCFARERIRIERMMAE 7.3) A T HK AT KRR R AR g
Herg X OB SR C) 5
) BT S SO F AR o SO R S RN (LB s DL, GB/T 20000.10—2016 Bt s A) .
T VR AR SO B 26y 25 T BRI BB B o AR SO I R A HILRG S 2R AR G & R 54T
A SO A E bR AL R 3 5 O AR AL R R 25 B 45 (SAC/TC 286) & i H .
AR S A BN o AR AR AT S B P SR S A o AL A BR A W b A SR B T
AR EERE A R CCE FB— O RA GEAE R X BT b (e TS ek Al
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AR A B T AR R SCA 1) D15 R AR 2K AT 1 0
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o A TR R K A LA 0 9 SO A% A RS o 160 [ bR o U 1 67 B8R O ph O T 4 R
bl A TR P B AT
5.10.3  BHEELM A BARSRAY R, W AR 1 4 Ry S Sc kb T A

®1 BREFERIESE

RIS A RIR

H 3

B X

Fitk SCAE— I B

T $2 28 S 15 7 DL INE T K A8 00 T A9 AR 5G4 ) 3 ] 32

aware and

Recipients of this draft are invited to submit, with their com-

ments, notification of any relevant patent rights of which they are

to provide supporting documentation

5.2 Bl

s

5.2.1

TP O T SO o T AR A8 s 1 119 AR G R IR, I T 3R 2 45 Hh g e Se kiR T K.

R2 XTXHEEMRBERENIOFLARR

3

'

WG GB/T 1.1—
2020 ) F ik

ARSI GB/T 1.1—2020 {hi #E4L TAF
U S R T A L g A e
FILDU) ) ) RIS e

This document is drafted in accordance with the pro-
visions of GB/T 1.1—2020 Directives for standar-
dization—Part 1: Rules for the structure and draft-

ing of standardizing documents

WG GB/T 1.1—
2009 fg F ik

A bR T B GB/T 1.1—2009 25 H3 i #1 0)
AT E

This standard is drafted in accordance with the rules
given in GB/T 1.1—2009

5.2.2 B SCT [ S bR e 5 HA ST 5 & B A SCRR IE WA TR 3 40 th g D ek IR T 3
R3I XTHESHAXGHXRPRNFARR

RS h 3¢ B
GB/T X X X XX {eeeeer [PRUEZ PR Y5 | GB/T XX XXX (... Title...)*, GB/T X X XX X (...
b GB/T XX XXX {-eeeee [ARAEAFR] e Y| Title...) and GB/T X XXX X (... Title...) together
IR GB/T X XX XX {oeneee [(ArAELZFR ] Y3t | form a series of national standards supporting (...subject
[Eik 3079572 - SR [F ] RSN EZK AR fE | matter...)
R GB/T XX XX X eeeeee [FrUEZFR] | This document is Part 4 of GB/T XX XXX (...
N ))\E‘J’il%vﬁl/%ﬁﬁc GB/T X X XX XB &Kk Tille.'..).The following parts of GB/T X X X X X have
AR T LA R4 been issued :
— 1y [F R —Part 1:(...Part title...);
—— S ATRAY e (BB BHR ] —Part 4:(...Part title...)
GB/T X X X XX eeeeee (FRiEZ R ] Y43 | GB/T X X X X X (...Title...) consists of the following
% B4y Z 8] | WA two parts under the general title:
KR — Ly e BB s —Part 1:(...Part title...);
— 2y [ AR —Part 2:(...Part title...)
T TR RE ) AR IR 1 A4 BRI, 224 SO A A B RN TE SO HE S AR TE AL R ARHMA R R o
"I GB/T 1.1—2009 AU RLI L 3% N B A6 RT 55 5 1 I GB/T 1.1—2020 BRI L i N 28 R AE 51 35 3 2 . M6
TR 04 A7 VAR B ] SRR o TP SRR 1 OO T R
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5.2.3 BT S bw ik S AQRE SCPFAH BE 32 SRR AR A A A S ORI W T 4 45 A BE e R A

Jr e

R4 XTHRESREXGEIERREUHEFARR

3

AR

AR CMAREE GB/T X X X X X( Y,

5 GB/T XX XX XA L, Bk 25 4 8 5 4 48 1 2 8 41

FEFEARBMIT

—— W TR B A s (LA X EE, 20X X AR R Y
HXE);

—HEIN T R R R A (WL X )

—— B T L RE A I s (L 20X AT R £ X )

GB/T X X X XX (...Title...) is replaced by this document

in whole. In addition to structural and editorial changes, the

main technical changes compared with GB/T X X X X X

are as follows:

—determination of dry film thickness has been changed (see
Clause X ,Clause X of the 20X X edition);

—determination of dry film thickness has been added (see
Clause X );

—determination of dry film thickness has been deleted (see

Clause X of the 20X X edition)

5.2.4  BPEOCT [ bR e [ PR SCPFO& F AT AR A S5 00 I 5% 28 A AH G SRR I, R4 T 5 4 it A9 93

ESUYIEW
£5 LTFHESERTAERNETEARR
T2 3 E'S
This document is drafted with reference to ISO X X X X X,
RIS 1SO X X X X XEE, —B B | The degree of correspondence is non-equivalent. The docu-
BB g AR SR, SO A 1SO $5 /M /B R MLYE /AT | ment type has been changed from ISO Guide/Technical
25 FEHR LR R 2 R TR A [ R b Specification/Publicly Available Specification to the na-
tional standard of the People’s Republic of China

5.2.5  BIER T [ AR W S L A B W I A 2 6 4t A IS0 R T 5

®x6 XTHREF

A B9 38 SCIF AR R iR

W3

S

T AR SO B BE e A TT RE W S B o AR SR Y R AT
BUAS AR R 53 % ) 19 52 4

Attention is drawn to the possibility that some of the ele-
ments of this document may be the subject of the patent
rights. The issuing body of this document shall not be held

responsible for identifying any or all such patent rights

5.2.6  BHIEICT B AR MERE G BT D5 B, A AR 7 45 i Sk iR U7 A

x7 XTFHRERHEBEEMANFEENEIELAKR

H 3

B X

A #eih .
RSO A e [l A
(SAC/TC X X X)HH

P AL 2 R & 5y 2

This document was proposed by (...Name of the body...).
This document was prepared by National Technical Com~
mittee X X X on (...Specialized field...) of Standardization
Administration of China (SAC/TC X X X)
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5.2.7 M 5T [ S b o B A B Lk ) ST B D0 R AR 6 A 1 B0 IR IO e T 8 4 A B SC Rk

®8 XTHREMNREBIE LT HR I RRAR 518 ROFRRR

o

e

B

A SO B BT AR SO B B O RSUAS S A1 5 A

The previous editions of this document and the documents

it replaces are as follows:

A ST 2004 4 1 R K A, 2009 4E 55 — IR IE 1T, 2014 4F
8RBT, AR A SR BIT

This document was issued in 2004 as the first edition, with
the first revision in 2009, and the second revision in 2014.

This is the third revision

A SR IR WA & A L

—— 1988 FF IR & A ;

—— 1994 44 — R BT B, 4% GB X X X X X —1994
G [ARUERB TR ] DI A

——2000 4F 55 Z R AE 1T B 43 Ry &6 43 R, A< SC AR X R
GB/T X X X X X . X—2000(++ [ FFHEZ TR );

——2006 4E 58 = RABIT s AU 5 PR 83T

The previous editions of this document are as follows:

—the first edition was issued in 1988;

—whenthe firstrevision wasissued in 1994,GB X X X X X—
1994 (...Title...) was incorporated;

—the second revision was issued as separate parts in 2000;
this document corresponds to GB/T X X X X X . X—
2000 (...Title...);

—the third revision was issued in 2006; this is the fourth re-

vision

AR SR BT A SO 0 D IR WA R A A 1

——GB/T X X X X X, 2001 4F 1 K & i , 2009 4F 55 — Ik
BiT;

——GB/T X X X X X ,20144E 1 R & A

The previous editions of the documents replaced by this

document are as follows:

—GB/T X X X X X was first issued in 2001 and revised
for the first time in 2009;

—GB/T X X X X X was first issued in 2014

AKIREET GB/T X X X X X

This document replaces GB/T X X X X X in whole

5.2.8  BRENEIEA B9 A S, i B AE R ZbR 9 SO A Y FT S A S8 — BN OC TR A O BB, N

il 9 4 i e SRR I .

R9 XTEAHLAMEFLARR

3

e X

AR 3 SCIFRAS N A7 5E , LA P SR SR HfE

In case of any doubt regarding the contents of the English

translation, the Chinese original shall prevail

5.2.9 by 7 TR 3, R I S o A AL M R RN R R M S 7 R B T S SO AR R Y
B, IR N 56 T B SO AN S ERE S R LI 10 G I RS SRR T . A SUHLI Y 4% B L

il FHEBUA 42K
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10 XTFTEESRMN EFEAN BMERUMEFEFENREIFELRR

3 'S
AR E A [ LA 44 FR -ee oo Tl HL#J £ #% | This document was drafted by: (... Name of the
ST body...), (...Name of the body...)....
AR FLGREFEN Lo Ao I INERES 6 KIS Chief drafters: (...Name...),(...Name...)...
BESCEARERAL [ MG A FR - N HLA 4 FK | This English translation was translated by: (... Name of
e Jeeeen the body...), (...Name of the body...)...
YR F B [ L JINERES W eeeees ]one Chief translators: (...Name...), (...Name...)...

e AREE R TRERE s AR TR b TR NE AR AT S AN Bl E T B0E

Wang Jianguo, % CIEARFHEE N . W

TN

ANG Jianguo,

5.2.10 TR AR A , 249 5C
FHEZ IR —17 IR 11 4 Wi

&1

PEASTRBE T S b A T JEAS 25 B0 3 SO0k N ] I, B 7 32
TR T SAEIESCEA M FTH P g — VLA S 3

XTFRIFHEHRLFARRL

3

B X

BEF UL AR fEh (915 ISO/TEC SRR HF
ARABRE: T B 5 b5 M ARE 45 B9 3 SRR o

). T3 Translators’ note: For the sake of accuracy (and consis-
' tency with ISO/IEC documents) , the following terms have

been used instead of those in the Chinese original.

a) 3 X X[eeeees PESLEARBIARE - 15 . . i
. . a) 3.X X (...Term of this English translation...) ;
b) 3K X [eeeees PSR ARE - ] i . )
b) 3.X X (...Term of this English translation...)
53 5|8
I U HE 0 R e R A R DG SRR I, A 3R 12 45 Hh i S Se kiR Jr 5.
F12 BiR3IHTREFWRIIFARR
X e 3

A SCAR ) R A LR B3 T 2 P A A AR S
e, AT RE W R B oo [ 2]
B R L Y (E
A SO Y B AT U X T & R B Se A
B AN B EAT AT S 3

%L MR B AR SO Y 52 A BLR R i
b JE 5 TR A HR O N S L R A%
AT WL AT AT R A %
LR B 7 T2 TR A SCPF B 52 A LAY
5o MHIOCAR B AT LUE S LR B Ry U3k
?\L‘:IPZ

LR A NS e

I REBR IR M Ah AR SO 8 N 2T
FIREW B % Rl o A SCHF Y & A HLAR S 7R 41
BN L BT

The issuing body of this document draws attention to the fact that it is
claimed that compliance with this document may involve the use of the
patent rights concerning (...subject matter...) given in (...subclause...).
The issuing body of this document takes no position concerning the evi-
dence, validity and scope of the patent rights.

The holder of the patent rights has assured the issuing body that he/she is
willing to negotiate licenses under reasonable and non - discriminatory
terms and conditions with any applicant. The statement of the holder of
the patent rights is registered with the issuing body of this document. In-
formation may be obtained from the following items:

Name of holder of the patent rights: ...

Address:...

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this
document may be the subject of the patent rights other than those identi-

fied above. The issuing body of this document shall not be held respon-

sible for identifying any or all such patent rights

ol
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54 3EHE
5.4.1  BIESC TARMEAL NS QARG RIS, B2 13 45 iy 9 Se kI8 J5 5.
®13 XTRAEANFKHRIFARLE

7

X ¥
e B ER the requirements of...
AR E T I This document specifies the cbaract-erlsncs of...
e YR SE the dimensions of...
UE =N the instructions of...
e B R R the procedures for...
ARSCFEWSL T (e KR/ RS This document establishes {a system for...
wee [ B 1A JEL ) general principles for...
N e BT . thods for...
ARSI T 17 This document describes fethods for
e [ AR apath for...
N e =1 the guidance on...
ASCAFREET (e iy e T This document provides § guidelines for...
PR recommendations for...
TN NE =5 information of
AT This document gives | M1O1On oF
o e [ 15 COCUMENT 8IVES | i1 ustration of...
v AR TE terms of...
KIAFFE T e IF S This document defines < symbols of...
R R boundaries of...

5.4.2  FHIE I T b5 G I A A G R AR I, 3R 14 25 9 9 SRR T 5.
F 14 XTHREERMEMHRFARR

o ¥
A S T This document is applicable to
AR ENT This document is not applicable to

5.5 HSEMSI A4

5.5.1 BRI PES | JH SCHF I, B AR AT 51 SO A B3 3044 FR B A I 98 S0 44«
5.5.2  BHIEMLIENESI SO 51 =38 A9 AR G R AR I, BEAE FI 3R 15 45 th A 930358 J5 3
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®15 XTHEMSI AXHSSERNRLFARR

3

e

e 3

R GB/T 1.1—2020 £IR B 5| FiE

B S HR AR P 23 I SR B R
1 T Ay B AR SC A 7S T A Y 2% 38K
o i B SR SR AL H IR
[ 9 R AS & ] A SCHF 5 A i H 38
SUR SO, M 7 RA CRLAS BT AT 48
e ) 16 T AR SCIE

The contents in the following docu-
ments constitute essential provisions
of this document through normative
references in the text. For dated refe-
rences, only the edition cited applies.
For undated references, the latest edi-
tion of the referenced document (in-

cluding any amendments) applies

ISR B KR T B S

AR SO B FRIEAE T S

There are no normative references in

this document

R GB/T 1.1—2009 KRB 5| FiE

B SO F A SO Y O S 6 AN AT
s JURE BB TS AL
HB B RRASSE T A SO o LR TE
FUIBI Y 5 LT SO, e f ol b A (fL 4 B
A BB R IS T A SR

The following referenced documents
are indispensable for the application of
this document. For dated references,
only the edition cited applies. For un-
dated references, the latest edition of
the referenced document (including

any amendments) applies

56 RIBHENX

5.6.1

I, NEAERT & dE AT S (L 5.2.10)
5.6.2 HBHIEARES: HT| BRI CRIERS , Bl HIR 16 45 A9 30kik 75 .

BPEARTE IS, ER BB B bR e R TR 45 H A B9 SO RETR] o 2 AN Rl R £ 4 2 R 48 2

F16 AREFHSISEHEIFARR

(RS

T3

e

DUZ TR I E WY AR R FE S T

THIARTE A E SCE T A S0

For the purposes of this document, the

following terms and definitions apply

A S rp S B AR T8 A E S
Loy

------ FURE W ARTE A LIS T A S

For the purposes of this document, the

terms and definitions given in ... apply

FEAb A LA B2 B R B E B R T A
SE SC3E FH

'''''' S 0 AT AR B A SGE
FAIM

For the purposes of this document, the
terms and definitions given in ... and

listed in the following apply

BA it BEIE AR T A E ST

AR SO A s TS E AR A E X

No terms and definitions are listed in

this document

5.6.3 AR H e KB AN LUETR (“the” “a”) Tk o AR5 H g CES

IO TG A A o

5.6.4 AREFZHPIREREN KT, A EKL B EXAMPLE”“SOURCE”,
5.6.5 A H B ES IE SO R B FNR R, Bk R A 4 H i X (Note X to entry) " BEAA
WA R EN DI GRS . AN FHERN SRS .
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ENE

3.1.1
document

ISO or IEC standardization draft or publication

EXAMPLE International Standards (3.1.4) , Technical Specifications (3.1.5) , Publicly Awvailable Specifications
(3.1.6), Technical Reports (3.1.8) and Guides (3.1.7).

3.1.8

Technical Report

TR

document (3.1.1) published by ISO or IEC containing collected data of a different kind from that normally published as an
International Standard (3.1.4) or Technical Specification (3.1.5)

Note 1 to entry: Such data may include, for example, data obtained from a survey carried out among the national bodies,
data on work in other international organizations or data on the szaze of the art (3.4) in relation to standards of national bod-

ies on a particular subject.
Note 2 to entry: Prior to mid-1999, Technical Reports were designated as Technical Reports of type 3.

Note 3 to entry: The content of a Technical Report is not permitted to include requirements (3.3.3) , recommendations

(3.3.4) or permissions (3.3.5).

3.1.9
normative document

document that provides rules, guidelines or characteristics for activities or their results

[SOURCE :ISO/IEC Guide 2:2004, 3.1, modified—The original Notes to entry have been deleted. ]

5.7 TFSYERKIE
FHVEAT 5 FI 45 W T T 55| S8 R AR OC R IR I, LA 26 17 45 iy 3 Sc kiR 75 5o
®17 HSNERIEFEAS SIENRFARE

W42 o 9 %
F h s of this , the fol-
VT 0 2 O 533 T A P or the purposes of this document, the fo
lowing symbols apply
F h { this , the fol-
VAT 29 10 4 W A 9 G 5 A S or the purposes of this document, the fo

lowing abbreviated terms apply

F h ses of this , the fol-
P E I SRR | T AU SRR A g | O e purposes of this document, the fo

lowing symbols and abbreviated terms apply

6 FIHBIZE

/!
3

6.1 BEEFAMAGFIEBRER

FRANR Iy g BOR AR HMERE RV MIBRIE o 7R AR TR 6 50 2% R, B e B4 B S 2l 1) 2 A [
B o e SR A AR 31 [ S0 v v BE S 2 1 A SR A D0 4R IR R S B 45 H A OB EAT B .
8



L SCVPEAN N 7E B 15 B BAH N Y ) TR RS AL

PEBRIR B R PR A
6.2 SIRAMER

6.21 RENXHBEH

B O T 9 T AR B R PN A A R S SRR I i

GB/T 20000.10—2026

TE R 5 78 45 A P i 5 A iR — M

il 18 45 th A3 SC kAR Tr 5

®18 XTREGEBSHEIFARR

LD

'

RSN /AR /A TR 5y

This document/standard/part

GB/T X X X X X AR FRAr

This part of GB/T X X X X X

GB/T X X X X X

GB/T X X X X X

6.22 REXHEERNE

B B S SO AR A A AR I

I (IR 19 25 Hh B e ek 8 77 5.

®19 XTREXHGEENBFHRFARR

3

B 3

e /R SR 4 54 AR

in accordance with/according to the requirements given in Clause 4

2 /M8 9.3.3b) SR

as specified in 9.3.3b)

BEST IS Coee oo AR SE comply/in compliance with the provisions of... in Annex C
R 2T RS conform to the series of dimensions in Table 2
Fe/MRPE A (5) according to Formula (5)

(Z)W4.21 see 4.2.1

MEGEE () I #DB for relevant information, see Annex B

(Z) W2 27

see the NOTE in Table 2

(Z) W 6.6.3M 7102

see EXAMPLE 21n 6.6.3

(Z)WEKB.2

see Table B.2/is given/is shown in Table B.2

S B RSE R4 5 18] 2 /9 ZE5R

the dimensions of ...

shall comply with Figure 2

6.3 SIAHEMH

6.3.1 FHHSIA

B G T FUI S | T A R S AR it

A2 20 45 A 9 SCR IR T 50
®20 XTEHHSIAMERXFARR

rad

H 3

B X

e /4R B/ARE GB/T X X X X X—2011 #i&

in accordance with/according to ... described in

GB/T X X X X X—2011

¥ /3 R/ GB/T X X X X X—2016H1 5.2
B E

as specified in GB/T X X X X X—2016,5.2
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®20 XTEHHSIAMIEFEARARRE (£)

F 3 £

JBAT GB/T X X X X X—2009 5 5 FE i 5.1 | carry out the procedures established in Clause 5 of GB/T X X X X X —
i 7 2009

HSF GB/T X X X X X—2015 % 4.1 %8 — Bt | comply/in compliance with the requirements specified in the second para-

FILE 1Y 2R graph in GB/T X X X X X—2015,4.1

54 GB/T X X X X X—2013 ' 6.3 51| i . .

50 conform to the second item of the list in GB/T X X X X X—2013,6.3
—N

A GB/T X X X X X—2012 % 1 B & [ o
o use the symbols defined in GB/T X X X X X—2012, Table 1

(e

GB/T X X X X X—2012 45 T A0 1 19 1 50 _ .

Dk the corresponding test methods are given in GB/T X X X X X—2012

73

6.3.2 AEHHASA
BHPESC T ANTE B ST R A SC SR I, WA 26 21 45 Hh Ay 9 SCERA T 30
F21 XTAEEHSIAMRFERRR

LUD'S e 3L
Fi2 /4 B /AR GB/T XXX XX Hi iR [y - - according to ... described in GB/T X X X X X
WSF GB/T XX XX X Wy comply/in compliance with ... established in GB/T X X X X X
FFE GB/T XX XX X (A #4r) i i e conform to the provisions in GB/T X X X X X (all parts)
(Z)WGB/T X X XXX see GB/T X X X X X
s R E B () ILGB/T X X X X X for information on ...,see GB/T X X X X X

7 RXFAHHEAMER

7.0 MREMZFSZFEK

700 [ GEbR E S SCPRAR B RO 1E R AF A GB/T 1.1 iR

7.1.2 [ SR E B SCEEA Y 2R WA AR R C RS .

7.1.3 B GRAR M SO 0 HE RN R F S Sk HERR, B A BT AT A S A o 5  BE S BEZ MR
— 2T

7.4 EFRBRMESSCEAR M SbRE F RN RS

7.1.5  JE GRAR B SO A R AN Y SO S R E R R A A B SR DR R

7.1.6 [ G bR L SCRA B BT 5 SCAE 7 Sk v 08 SO 4 BB A AR

7.2 ERBIHHE
7.21 HM@E

7.2 WSCEFEARRE AR RN A R C1 BELE S
10
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7.2.0.2 B P Y SCFEA B SO A4 BR OB AT R RI AT R A 2 A i X 5
7.2.0.3 B E SR ME I b S BRI S S X 5, IR AE SO 44 BR R 7 8N (English Translation)” (<
FEVE AR

722 Bk

[ 1 e SCIRAS 1 B R 2045 & B CL3 L AE o “ Contents” W A2 X 55 . H R H bR 7R (8 0074 17
MR ] A ME I SCIEA TN 3E -

7.2.3 BIEM3EF
[l G S SO A BT & A5 5 RS N A S 1 C 4 BRLE .
7.2.4 RiEMEX
B 40 % T L AT 44 1) A 1 RS A, B SEbR S SCIRAS B R TE A E L RN NG
73 EERBEEAEH
7.3.1 MR

YESCIEA I HE B AL 3 A, WO INBCRAT R ) e 5] A B S AL EUT O — 2 LR LS AR RO
HEAE FE 5 3 B S T 0o B AT, DL S5 /N ECSTRVE o Z E il sl 7S gE i B 3R R AR 0y 1 8 B
FARME G5 BRIk o

TR bR R S TR BT 12345.6789, BESCIRAR R IR N . 12 345.678 9,

7.3.2 MR
IRl 5 s o D SC A B i A A R4 45 P81 CL5 A LAE < Annex” 7 Ji 4 51]
733 H

E C.6 LIzs il it )5 202 T S bR v T SCIFA I A 2 HER 28, & T AR5 S Ui e R R
DA % P o 5 R R A

734 %

B C.7 Lo il i J7 345 T 1 80 e SO AR 3R A 4 HEAS X, L8 1 3R 45 MR G T I Y
Wik 3k R R B SRrP R E AR RS

735 #HEAR

K C.8 L il iy s0as 1T R bn e g SCREA P A sUR g A o0 5 TR AKX TR SIS

11
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Mt X A
(FHM
E R IR AERIFARE RRICHERR

F AL Gy TR bR B O S SCIRAS I R R A AR B SR

B RRICHREX R

B RN IR
H
KA H Issuance date
SEtE H 4 Implementation date
= Replacing
BR
E= i cover
Hix Contents
"I & Foreword
glE Introduction
¥ Fl Scope
AT IS Normative references
ARIEFE L Terms and definitions
T2 1 45 W i Symbols and abbreviated terms
53R i i Classification and coding
RGH System composition
SR JEIN] /) General principles
SR EESKR General requirements
3 ) Common rules
1 2R Common requirements
HE & General/Overview
Z: 25 SCHR Bibliography
K5l Index
XHBER
By part
B clause
% subclause
B paragraph
1 35 list
I item

12
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®AD BERWICHEIRA (4)

H R YRR

EEWRR

-3 provision

3 text

(IS Annex"

&l Figure”

* Table”

AR Formula®

FIET/N, mathematical formulae

FRB1F5 i : Key"*

s o where*

Nl EXAMPLE'

HERAREZ AN NOTE’

A HETEX Note X to entry

JiE footnote

bR (N 42 normative

e informative

5 continued"
HA ¥ AW

T 1 44 R title

BIR:E rationale

J L/ T ) principle

F o) rule

7N criteria

T/ Pt test/testing

WIS/ L8R/ 07 /s test condition/procedure(or step)/method/report

150 4 4k T test data processing

S5 2P R testing procedure

TR 2 A reagent or material

{XAS R apparatus

FE il sample

R 2% JRE R 2 AN accuracy and uncertainty of measurement

o b PR E R4 quality assurance and control

A specification

KA code of practice

13
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7

BRRICHRXRE (5)

RN YR IR
it} guidance/guidelines
FEOR S B0 special circumstance
HORER technical requirement
HOAR I B technical drawing
XFE/ EEA S text/graphical symbol
(O packaging
bR label/labelling/labeling
bk sign
Frid marking
A WARNING*

EE CAUTION!

[N DANGER'

N oS i3 size/dimension

ARy evaluation

AL assessment

eIk justification

Y5 identification

e decision

F7E /I 2 determination

Eiiikas sampling

THECHRE sampling by attributes
R A check

B/ A7 /0T g type/routine/factory inspection
A ) detection

Hk lot

e product

H visual inspection

Rig glossary

iR vocabulary

P Al A5 3K performance provision
ifif 127 chemical resistance

it s P abrasion resistance

ifif I durability

BER 1] transport
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FREICHZIEXRE (2)

H R YRR
lavéa storage
N apply/application
K HI /RN adopt/adoption
it e approve/approval
LIRS ensure
IR if necessary
nRA if any
PURINT if possible
s if applicable
& appropriate
LG Bl as appropriate
XA T in the case of ...
EE BT where applicable
BRI on a case-by-case basis

...hereinafter referred to as...

CEFENEIEEN, E T RHERE .

L CEENEIE A W T 2R (SR iR S M g D NC
¢ where £F 2“5 B, Key 15 0 “Fr 5 e 5 B B, LS AN T AR o
ORI E(BR T AR H MRS VB R RNV ERNRBEAN, EFHTARE.

R A 5 AR AR
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Mt & B
(HEM
E RIREREIFAR D EK

R BT A B BE JE 3 1A

B~ B4 45 T S0 E S SO AR 25 R I T A 25 i 28 B A B IR Sl 1), A9 3 Y A

FRIRIE

R B.1 Fs 1 RE B 8l i) b 3 SCHRAR BN TR R i R T A K
F B EREBEBINANRIFARRIA
AE I 2hin) / A RS A LS 'S
N shall
At I 2 i)
R shall not
is (required) to
. it is required that
I i%
= has to
HEF . .
only ... is permitted
it is necessary
TERFIR T DL T A 0k 0k
is not allowed/permitted/acceptable/permissible
is required to be not
N7 is required that ... be not
ANHEVF is not to be
do not

% B.2 s i REJE 3 i) B SCR BB T R HERE 8idE T

x B2 WHEEREEIFEHELFRARE

REIE ahA) /E R Rk e e 3L

H should

fie & 8 1) -
ANE should not
i it is recommended that
il ought to

TERFRRAE BLF (0 1 1Y S5 ik -
AR it is not recommended that
AN ought not to

% B.3 P i RE I 8l A S e SCRIB BT T R i

& B3 RITEBENRAHRIFARIR

AE R 3R] /R R I H 3L '
aJ may
AE I 5 i)
A may not
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® B3 RITEBENARIFARAREE (£)

e MR i) /4 R R LUD'S '
is permitted
ay L .
. is allowed
‘ AR . .
TERRBRE 00T 0 i S5 0k 3k is permissible
LA it is not required that
T no ... is required
# B4 s 09 A8 B hinl K K3 SOR B O T RN R A .
x B4 BRiZEBEEFRMEIFARKIR
HE IR i) / R R AR 3 3
fig can
LR AE I 09 BEJE Bl in
N cannot
TERRIRA BU T R RE S B | BES be able to
FRRR N be unable to
T fig it is possible to
3R v] RE M Y BE JE 3l 1R
AT fig it is not possible to
LR A R AT Rk Ad ) | A T RE there is a possibility of
Y45 e b %A T fE there is no possibility of

17
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Mt x C
(H3ete)

ERIRAEELIFARALHFER

K C.1HLE 1 AR S SCREAR B T Ay A 2, 181 C.2 g th T B % XAy 7= 4], 181 C.3~1&1 C.5 MLiE
T HWR ATE S5 LR SR A 3o 3 2 P DU M s v AR R A, o T i A PR AR, RDFE AR HEAG S
/T 2% 18 C.6~I& C.8 LLan il iy 77 xUa th 1 [ 58 b v 9 SO A v P A8 30 i 1A X
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ERVSESF S

25

25 =

—

ICS XXX XX

CCS XX X

[{=]

25

|
| 40 |
_National Standard of the People’s Republic of C

" 5
Replacing GB/T XXXX—XXXX

46

20

hina

GB/T XXXX—XXXX

32

27

English Title

rERFR (30

(English Translation)

Issuance date: X X X X-X X=X X

40

10

10

Implementation date: X X X X-XX-XX

Issued by

40

297

ECAa

210

ERXARERFERHEER
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75

LR TPIE-FS
25 Si 46
ICS X XXX ]
CCS X XX &
| 40 J|
=_National Standard of the People’s Republic of China
8 GB/T 20000.10—2026
Replacing GB/T 20000.10—2016, GB/T 20000.11—2016
] 25
Rules for standardization —
Part 10: English translation of Chinese national standards
ELEZIAN 10885 ERFERGERHMIEF

27

(English Translation)

Issuance date: 202X -X X—-X X

Implementation date: 202X -X X -X X

Issued by State Administration for Market Regulation of the People's Republic of China

National Standardization Administration of the People's Republic of China

40

210

20
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LAVPSE /S

GB/T XXXXX—XXXX

Contents
Foreword ----- e e e e e e e e e e 111

25 INIrOAUGCTION « v v e s I\% 20

Yo o1 L I P A 1
2 Normative references: -« - oo 1
3 Terms and definitions -« - ovvveei 2
O O 4
Al XX K oosonsvosvsnnseeainssnnasavsasssasnsanssdssnsnsshinssiorahnosndovahiasnsnssn 4
B2 XX XX K X ottt et e e e e 4
4.3 XX XXX XK KK oe et et et e 4
B XX XXX et e et et e e e e e e 5
B XXX XXX s anassass tarunansmansessaensssnsss s nanensst e dntssansosstrians rnentss 5
B2 XXXXXXX XX XXX ettt ettt e 7
B XX XXX X KX K K XK e et et e e s 9
B.1 XX XXX XX XK« e en et e e e et e e e 9
B.2 XX XXX X et ettt e et e e e e e 10
B.3 XX XXX XXX XK KK XK o e e eea e et et e 11
Annex A (normative) N 0 S S S 12
AT X X X e e 12
N 2 4 S N 12
A3 XX XX X e e e 12
Annex B (normative) N 0 0 S S S S T 13
Annex C (informative) XX XX XX «cerernemnma 14
Bibliography « -« oo 15
[N @) v« v v v rs s re i sn s rne e amsnnas s msnssanirosasnns s snssnstsesarasensanasaness ey 16
Figure‘]—XXXXXXXXXX ------------------------------------------------------- 5
Figure 2 — XXXXX XXX w vttt 6
Figure 3 — X X XXX XXX XX XXX+ oo eeeeeee e 9
Table 1= X X X X Xttt e i i e i e e e e 7
Table 2=— XXXXXX XX o 8
TADIE AL — XXX X X X X Ko v e v n e e ittt et e 12

C3 ERMEXNFARAHERERX
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LRIIE=3 S
[Te)
N
GB/T XXXXX—XXXX
[T+
—
Foreword _
N
S
KXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX
25 XXXAXXXXXXXXXAHXXXXXAXXXXAHXXXXXXAXXXXHXXXXXXXXXXXX 20

1 LIBETU
E2: BIE M S s R, UK “Foreword” 2 “Introduction”

C4 BEFRMERIFEFRNIFHIIFER
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LAVPSE /S

25

GB/T XXXXX—XXXX

15

Annex A
(normative)
Title of the Annex 1

w
XXXXXX><XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX%

25 XAXXXKXKXXXXXAXAXXXXAXXKXKXAXALXXXKXAXAXXKXKXAXXXKXAXXXXKXXXX XXX 20

e DU RO B

B C5 BERRERIFRMMRER
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w100

90

80

70

60

50 — {90

40

30

20 -

10

0
10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 ¢

Key

w  mass fraction of gelatinized kernels,expressed in per cent
t cooking time,expressed in minutes

tso  time required to gelatinize 90% of the kernels

P  point of the curve corresponding to a cooking time of ty

Two samples shall be tested in parallel, and the average of the two results shall be taken as the mass fraction of gelatinized

kernels.
NOTE These results are based on a study carried out on three different types of kernel.

2 The time ty is estimated to be 18. 2 min for this example.

Figure 6—Example of a graph

B C6 BERRERIFARNENRHAEKXTO
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Table X—Example of a table
Dimensions in millimetres
Inside Outside
Type Length diameter? diameter
A 230 100° 125
A paragraph containing a requirement.
NOTE 1 Table note.
NOTE 2 Table note.
@ Table footnote.
 Table footnote.
EC7 BERREXIFADPRMEHER RG]
/
V =3.6 x i
where
74 is the numerical value of the speed, expressed in kilometres per hour (km/h), of a point in uniform
motion;
/ is the numerical value of the distance travelled, expressed in metres (m);
t is the numerical value of the duration, expressed in seconds (s).
C8 ERFAERIEFARAPHZELTHEHEHEXTE
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M & D
(H3ete)

ERRERLFRERNFSNFE

K D.1HUE T GARMETE SCEA 25 A0 Bl B0 55 Ry A

® D XHFERKFSMFE

A2 gl 7 SCF A T TR
1 e L — AT ICS 5 v E bR SCHk 4265 EIRER-TEN
2 AT oA 1 s & HER AT
3 R AT PRt LIRS FEEREN
4 B AT A bR 1 2 5 HS R
5 B—17 National Standard of the People’s Republic of China =5 Rk
6 AT PR 2 B (BE30) AR A
7 Hm 8 =AT B e FR (P 30) — 5 Bk
8 AT Y& RARIA English Translation LIRERILEEN
9 BHAT 5 ] o o o A1) — BOPE TR A iR [LUEEREEREN

& A H 1 Issuance date
10 B85 — 47 LIRERNE
S2E H 9] Implementation date
11 {H B0 —17 PRI R A1 T Rk
12 AT A Issued by EIRER I
13 S —11 Contents INT SRR
Hk

14 HIKNE H5 Rk
15 o 17 Foreword INZT AR
6o i m R
17 N o—17 Introduction N=E R
18 e B A T 5 Bk
19 ECHE I H—17 bR Ut 24 FR IN=AS R
20 B Gt 5 A AT AR FIRELIN
21 10 4t 5 FlAn EIREE I
22 Pk o 2% 30 A I R Ho i 5Bk
23 ok WA A 7 3 X7 INHE A
24 # NN O PN N 1 AN AR
25 7R ) INHAS R
26 LR NS R
27 A A g LI B 3R A A INHAS R
28 LAY i LR R 1 5 R T BB R
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® DI XHFERAMFSMFE (Z)
¥ Uil 137 & SCF FE Mk
29 SRR SRR (8E)” 5B
30 b (e Sl - S R R DAI] S0 INHAS R
31 P& b B 07 ST NG RE
32 2 Y BT A S NI A
33 H—17 Bh 57 2 5 AN IIREZ 3L
34 BT (B /%8B ) (normative/informative) /NG5 B AR
35 i 8 =AT WY SR A N ILREZ YT
36 i 5% A 45 EIRCIEN
37 H—17 %:7% 3CHR Bibliography ANDYS AR
22 3k
38 EE P CNLES 5 Rk
39 1T %5 Index VN ILREZ-Y TN
40 #il RolWE EIRGEIEN
41 B G kA bl i 5 (REREEREN
42 T BaA 2o P Gt EIREE YN
43 WA 22T A B INFLB R
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